
WAVE POOL 
 
 

RULES OF USE 

Depth of the swimming pool 1.80m  

The depth of the pool can vary from 1.80m to 2.10m depending on the waves. It is 

forbidden to use floaters or buoys ; it is forbidden to jump from the stones; it is 

forbidden to enter the pool with food and drinks, sneakers, shoes or any objects that 

could get stuck somewhere in the course; obscene acts are prohibited, as provided for 

in the brazilian Penal Code; smoking is prohibited on the edges and/or inside the pools; 

games such as cockfighting, drowning and mortal will not be allowed; don’t use suntan 

lotions, oils or similar; children up to six years old must use an arm buoy or life jacket; 

children must be accompanied by parent. Opening hours for this attraction are subject 

to weather conditions and may change without notice. Before entering the attraction, 

check the depth on this utilization plate. 

 

PISCINA DE OLAS 

 
CONDICIONES DE USO 
 

Profundidad de la piscina 1,80m 
 

La profundidad de la piscina puede variar de 1,80 m a 2,10 m en función del del oleaje. 

Está prohibido utilizar boyas; está prohibido saltar desde las rocas; está prohibido 

entrar en la piscina con comida y bebida, zapatillas de tenis, deportivas, zapatos o 

cualquier; están prohibidos los actos obscenos previstos en el Código Penal brasileño; 

está prohibido fumar en los bordes y/o dentro de las piscinas; no están permitidos 

juegos como peleas de gallos, ahogamientos y el mortal; no están permitidos los 

bronceadores, aceites o similares; los niños menores de seis años deben llevar un 

brazalete o chaleco salvavidas; los niños deben ir acompañados de sus padres o 

tutores. El horario de apertura de esta atracción está sujeto a las condiciones 

meteorológicas y puede cambiar sin previo aviso. Antes de entrar en la piscina, 

compruebe la profundidad en la señal de uso. 
 

 


